
A1.26.1 Scoprire i sapori con i sensi 
De smaken ontdekken met de zintuigen
https://app.colanguage.com/nl/italiaans/dialogen/sensory-experiences  

Video: https://www.youtube.com/watch?v=pzjGCYkMlK8

I sensi (De zintuigen)

Il gusto (Smaak)

Il tatto (Tastzin)

L'olfatto (Reuk)

L'udito (Gehoor)

La vista (Zicht)

Il suono (Geluid)

Il buio (Donker)

1. Cosa si usa soprattutto per conoscere il cibo in questa cena speciale?

a. Solo le mani b. Solo l'olfatto 

c. I cinque sensi d. Solo la vista 
2. Com'è la sala durante questa cena sensoriale?

a. È molto luminosa b. È all'aperto 

c. È solo con luce naturale d. È nel buio 
3. Cosa succede ai sapori durante questa esperienza?

a. Sono più intensi b. Sono più deboli 

c. Non si sentono d. Sono uguali a una cena normale 
4. Chi prepara e guida questa esperienza di cena?

a. Un gruppo di clienti b. Un cameriere del ristorante 

c. Uno studente di cucina d. La chef Barbara Dell'Argine 
1-c 2-d 3-a 4-d

1. Bekijk de video en beantwoord de bijbehorende vragen. 

2. Lees de dialoog en beantwoord de vragen. 

Prima degustazione di vini
Eerste wijnproeverij

Pietro: Grazie per l’invito, è la mia prima degustazione di
vini. 

(Bedankt voor de uitnodiging, dit is mijn eerste
wijnproeverij.)

Anna: Sono contenta che tu sia qui. Possiamo iniziare
annusando il vino bianco, è piuttosto dolce. 

(Fijn dat je er bent. Laten we beginnen met het
ruiken van de witte wijn; die is vrij zoet.)

Pietro: Sì, lo sento. È più dolce del vino che bevo di solito. (Ja, dat proef ik. Hij is zoeter dan de wijn die ik
gewoonlijk drink.)

Anna: Ora prova ad assaggiarlo e dimmi com’è il gusto
per te. 

(Probeer hem nu eens en vertel me hoe de smaak
voor jou is.)

Pietro: Mi sembra poco amaro, sicuramente più delicato
di altri vini. 

(Hij lijkt mij niet erg bitter, zeker delicater dan
andere wijnen.)
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Anna: Bene, adesso annusa il vino rosso. Dovresti
sentire un profumo più intenso. 

(Goed, ruik nu eens aan de rode wijn. Je zou een
intensere geur moeten opmerken.)

Pietro: Sì, è più intenso e più aspro rispetto al bianco. (Ja, hij is intenser en wat zuurder vergeleken met de
witte.)

Anna: Prova un sorso e senti se il gusto è più deciso. (Neem een slok en voel of de smaak steviger is.)

Pietro: È decisamente più deciso del bianco, la differenza
si nota subito. 

(Hij is duidelijk steviger dan de witte, het verschil
merk je meteen.)

Anna: In effetti bianco e rosso hanno due gusti molto
diversi. Passiamo ad altri vini? 

(Inderdaad, wit en rood hebben heel verschillende
smaken. Zullen we de andere wijnen proberen?)

Pietro: Sì, d’accordo. Sono curioso di assaggiare anche gli
altri. 

(Ja, graag. Ik ben benieuwd naar de andere wijnen.)

1. Dove sono Pietro e Anna?

a. In un bar a bere caffè b. In un supermercato affollato e rumoroso

c. A una degustazione di vini d. In un ristorante di pesce molto elegante
2. Per Pietro questa degustazione di vini è...

a. la prima b. molto noiosa

c. la seconda d. troppo rumorosa
1-c 2-a
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